أوهام المصنف وتهذيب المزي لكتابه 


الباب الآول 


- لقد اشتهرت واستفاضت نسبة هذا الكتاب إلى الحافظ عبد الغني 
المقدسي رحمه الله تعالى» بما لا يدع مجالاً للشك في ذلك» قَتَسَبَهُ 
إليه عَدَدٌ كبيرٌ ممّن ترجّم لهء ومِمّن اعتنى بإبراز أسماء مصنفاته : 
كالحافظ ابن كثير في «البداية والنهاية»”'"» وابن رجب في «ذيل طبقات 
الحنابلة»”"©» والذهبي في «تاريخ الإسلام)»””'» وفي «المختصر المحتاج 
إليه من تاريخ ابن الدبيثي»”*2» والصفدي في «الوافي»””'» وغيرهم كثير. 

- وكذا نسبه إليه من اعتمد على كتابه في التصنيف في رجال الكتب. 
الستة: كالحافظ المزي في «تهذيبه)""'» والحافظ ابن حجر في «تهذيب 
الول رق هما 


.) 45/130 )1١( 
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- بل ضار هذا الكثاب عَلمًا عليه» وهر من أكثر تصائيقه التى 
اشتهرت وغرف بها؛ لذا فإن الحافظ ابن كثير ذكر هذا الكتاب في صدر 
تر جيته فى #البداية والديايتة"؟: ركأت عيرة لا هرا عد التعريقب هه 
فقال: 
الحافظ أبو محمد المقدسي» صاحب التصانيف المشهورةء» من ذلك 
(الكمال فى أسماء الرجال)». 

ثم شرع في الترجمة له. 

- وقد تابعهم على ذلك أصحاب كتب الأثبات والفهارس : كالكتّاني 
في «الرسالة المستطرفة»”"'» وإسماعيل باشا في «هِذية العارفين»0". 

- وقد ليقت يسية هذا التأليف إليه على غالب طيّو تسن الكتاب 
الخطية. 

- وقد أسند الحافظ عبد الغنى فى هذا الكتاب عددًا من الأحاديث 
والأكار عن مشايخ عرف بتتلمذه عليهمء وعلى رأسهم الحافظ أي 
الطاهر السَّلفَى رحمه الله تعالى. 
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أوهام المصنف وتهذيب المزي لكتابه 


الباب الثاني 
- 7 


من خلال تَتَبْع المصادر والمخطوطات التي أثبتت اسم كتاب الحافظ 
عبد الغني هذاء ظهر لي أنه عرق عاسدين:؛ 

أما الاسم الأول فهو: «الكمال في أسماء الرجال»: 

- وقد أثبت على طرّة مخطوطة مكتبة أحمد الثالث بتركياء وعلى 
علدة السيطد الغالى عد مخطرطة مكية خليل مامد بلقا بترقياء 

ا ا ا كالحافظ ابن كثير 
في «البداية والنهايك© 6 "» والذهبي ذ في «المختصر المحتاج إليه من تاريخ 
ان 

07 2 الذي اعتمده الحافظ المزي في تسمية كتابه الذي هذَّبِ 
فيه كتاب الحافظ عبد الغني» فسمى كتابه: «تهذيب الكمال في أسماء 
الرجال»؛ كما وُجد ذلك بخطه في كتابه””". 

وهو الاسم الذي نصٌّ عليه الحافظ ابن حجر في مقدمة «تهذيب 
لوبي 
1 4”/13). 
(؟) ص(750/8). 


() انظر صورة ذلك في مقدمة «تبذيب الكمال» (١/١؟15١).‏ 
قارف 


- ولمًا كان المزي قد أثبت اسم الكتاب «الكمال في أسماء 
الرجال»» فإن كل من صئف بعده معتمذا على كتابه أثبث هذه التسمية 
للكتاب. 

-وهذا ما دَفْعني لإثبات هذه التسمية على طرة نشرتنا لهذا الكتاب. 

أما الاسم الثاني فهو: «الكمال في معرفة الرجال»: 


- فأثبت على طرّة لسخقة الظاهوية» ونسكة تفسعرييتي بأيرلتداء 

- ونص عليه كذلك عددٌ ممّن ترجم للحافظ عبد الغني: كابن رجب 
في «ذيل طبقات الحنابلة»”'©» والذهبي في «تاريخ الإسلام)”", 
والصفدي في «الوافي)”". 

- والظاهر أن الكتاب عُرف بالاسمين» لكني أَنْبَث الاسم الأول في 
نشرها لما ييه أننا, 
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الباب الأول : توئيق نسبة الكتاب إلى مصنفه 


الباب الثالث 


ع 5 474 
النُمخ الخطية التي اعتمدتّها في 


نظرًا لأهمية كتاب «الكمال في أسماء الرجال» علميًا وتاريخيّاء 
وللأمانة الثقيلة التي تحملتُها بإخراجه في الصورة التي أراد مؤلفه أن 
يكون فيهاء أو أقرب ما يكون إلى ذلك» فقد وجهتٌ عنايتي» وأنفقتُ 
الكثير في جمع مخطوطات هذا الكتاب. حتى اجتمعت عندي تسع نسخ 
خطية للكتاب» وصمّها كالتالي : 
النسخة الأولى: نسخة مكتبة خليل حامد باشا رتركياء: 

- هي من محفوظات مكتبة خليل حامد باشا بتركياء ورقمها 
("*ل/ام١).‏ 

- ناسخ هذه النسخة هو: يوسف بن رسول بن أمير علي التركماني. 

- نسَخها سنة (8٠لاه).‏ 

- وخطّ هذه النسخة مشرقيٌ واضح مرتب. 

مسطرتهاة: 1؟ سطرًاء 

- اعتنى. ناسخها بتمييز أسماء المترجمين بالحمرة. 

- وعليها حواش وتعليقات» والذي يظهر أن الناسخ رجع إلى نسخته هذه 


بعد أن صنف المزي تهذيبه» وحشّى على نسخته من خلال تهذيب المزي. 

- وقد كان ناسخها كثيرًا ما يثبت علامة اللّحَق في بعض المواضع 
في أصل المتن بين الكلمات» ويثبت بعض الحواشي بحذائه» بما يوحي 
أن ثمة سقطًا وقع في هذا الموضع» وأنه استدركه في الحاشية» إلا أنه 
بعد مقابلة هذا الموضع على النسخ الأحرى اكد لي أنه من ؤوائل 
الناسخ. وأعرف ذلك أحيانًا بمادة اللحق» فقد وجدت الناسخ كثيرًا ما 
ينقل في هذه الحواشي عن ابن حبان في «ثقاته»» وكتاب «ثقات ابن 
حبان» ليس من مصادر الحافظ عبد الغني في كتابه فلا ينقل عنه إلا 
نادرًا؟ فهذا مما يبين أن هذه الحاشية أو تلك من زوائد الناسخ. وعند 
المقابلة بباقي النسخ يتأكد ذلك» إلا أنه في الغالب لا يكتب (صح) بعد 
اللحق إلا إذا كان من أصل النسلغفة لأا من زيادائه هو. 

- وهذا مَلحَظٌ دقيق ينبغي أن يتنبه له المتصدي لتحقيق التراث» 
فليست كل الزيادات التي توجد في بعض النسخ الخطية للكتاب» يُسَلْم 
المحقق بأنها من أصل الكتاب» بل عليه أن يقابل هذه المواضع على 
نسخ أخرى» ويدرس هذه الزيادات دراسة علمية» فإن تأكد له أنها من 
أعيل المتن آثيتها فيه» وإلا نبّه عليها في الحواشي» والله أعلم. 

- تقع هذه النسخة في ستة أجزاء تشمل جميع الكتاب» وقفتُ على 
خمسة أجزاء منهاء من الثاني إلى السادس» ووصفها كالتالي : 

الجزء الثاني : 

- يقع في 606 ورقة. 


- يبدأ بترجمة: محمد بن علي بن الحسن بن علي بن أبي طالب 
القرشي. 

- وينتهي بترجمة: حَِرُمي بن يونس بن محمد المؤدب البغدادي. 

- فرغ منه ناسخه في شهر رمضان سنة أربع وسبع مئة» كما في 
الورقة الأخيرة. 

الحزء الثالث : 

- يقع في ”5” ورقة. 

- يبدأ يباب حريث وحريز. 

- وينتهي بترجمة سيف بن عوف بن مالك. 

- كتب الناسخ في آخره: كتبه يوسف بن رسول التركماني» 
بالمدرسة الفارقانية» بالقاهرة المحروسة» وكان فراغه منتصف شهر 
جمادى الآخرة» سنة أربع وسبع مئة. 

رهذا يُدَلّْ على أن تاسم هذه القبسنة لم تع الجزاعها بالترتيب؛ 
فالجزء الثاني انتهى منه في رمضان كما تقدم. أي بعد هذا الجزء. 

الجزء الرابع : 

-يقع في 7054 ورقة. 

- يبدا حرف الشي. 

- وينتهي بترجمة: عبيد الله بن أبي رافع. 

- فرغ منه ناسخه صبيحة الثلاثاء» ثالث عشر صفر» سنة أربع وسبع 
مئة» بالقاهرة المُعِزّية» بالمدرسة الفرقانية» كما في الورقة الأخيرة. 


-يقع في 717 ورقة. 


- يبدأ وترجمة: غبيد الله بن أبي رافع. 

- وينتهي بترجمة: معاذ بن هشام بن أبي عبد الله الدستوائي. 

-فرغ منه ناسخه يوم الجمعة» السادس من ربيع الآخرء سنة أربع 
وسبع مئةء بالقاهرة المعزية» في المدرسة الفارقانية. 

الحزء السادس : 

- يقع في 7١9‏ ورقة. 

- ينذا ترجمة: المعافى بخ سليمات. 

- وينتهي بترجمة: أم يونس بنت شدادء وهو آخر الكتاب. 

- اخاتمته : 

«وافق الفراغ منه صبيحة الثلاثاء» التاسع من جمادى الأول» سنة 
أربع وسبع مئة» على يد الفقير يوسف بن رسول بن أمير علي 
التركماني» راجيا رحمة ربهء غفر الله لمن دعا له ولوالديه بالرحمة. 
وذلك بالمدرسة القارقانية بالقاهرة المعزيةء» غفر الله تمالكه ولوالدية). 

-ورمز هذه النسخة : (د). 


النسخة الثانية: نسخة دار الكتب المصرية: 


- هى من محفوظات دار الكتب المصرية. 


الباب الثالث : النسيخ الخطية 


- انتهى من نسخها في سئة (59454ه). 

- خطها نسخي جميل» وتميزت عن باقي النسخ بكثرة الضبط 
والشكل» وقد انتفعتُ بها جدًّا فى ضبط المشتبه. 

- عليها عدد من الحواشي بخط ناسخهاء تقلت غالبها من «تهذيب 
الكمال»» .وكتّب بجانبها (مز)؛ رمرًا للمزي. 

- مستطرتهاة: :19 سطراء 

تقع :هذه النسخة في ثلاثة أجزاءء .وقفثُ من ذلك على الجزء الثاني 
والثالث» ووصفهما كالتالي : 

الجزء الثاني : 

-رقمه في الدار (/61- مصطلح حديك). 

-يقع في 717 ورقة. 

- في أوله خرم» وأول تراجمه: إسحاق بن إسماعيل بن عبد 
الأعلى. 

-وآخره ترجمة : سعيد بن عبد الرحمن أبو صالح الغفاري. 

الجزء الثالث : 

- رقمه في الدار (04- مصطلح حديث). 

- يقع في 5484 ورقة. 

- يبدا بباب: عبد المنعم» وعبد المؤمن» وعبد المهيمن. 

- وآخره ترجمة: يونس بن شداد. وهو آخر الكتاب. 


- خاتمته : 


«آخر الكتاب» والحمد لله الواحد الوهاب. ..وكان الفراغ منه في 


محمد بن عثمان السرخسي» عفا الله عنه وعن جميع الخطائين» وأثاب 
من كان السيت في إقامته الجنة » ووالديه وجميع المسلمين» آمين». 
- ورمر هذه النسخة 0 


النسخة الثالثة: نسخة المكتبة الظاهرية: 

- خطها مشرقيى واضح. 

- تَقِلْ عليها الحواشي والتعليقات. 

- مسطرتها: 5 سطرًا. 

- نسخت في القرن السابع. 

- ناسخها هو: أحمد بن عبد الرحيم بن عبد الواحد بن أحمد بن 

تقع هذه النسخة فى أربعة أجزاء , وقفت من ذلك على الجزء الأول 
والرابع ) ووصفهما كالتالي : 

الجزء الأول: 

- رقمه ون الدار .)١١61/(‏ 

ضِ يقع فى /ا>" ورقة. 

- يبدأ ع الكتاب. 


الباب الثالث : النسيخ الخطية 


- وينتهي بترجمة: إبراهيم بن الفضل المخزومي. 

الجزء الرابع : 

- يقع في ١79‏ ورقة. 

- يبدأ بباب الغين. 

- وينتهي بترجمة: أم يونس بنت شداد. وهو آخر الكتاب. 

- خاتمته : 

(كتبه الفقير إلى رحمة ربه وعفوه: أحمد بن عبد الرحيم بن عبد 
الواحد بن أحمد بن عبد الرحمن المقدسي ...». 

- وناسخها هذا من علماء القرن السابع» اشتهرت ابنته زينب بالعلم» 
كما في «الدرر الكامنة)”"©. 

-ورمز هذه النسخة (ظ). 

النسخة الرابعة: نسخة مكتبة أحمد الثالث (تركيا): 

-هي من محفوظات مكتبة أحمد الثالث بتركيا. 

- نُسخت في سنة (5١لاه). ٠‏ 

- ناسخها هو: الشريف محمد الحسيني الحنبلي» وهي نسخة جيدة 
متقنة. 
حرط نياخ 418 مانا 


(1) الما 


-كثْرَت عليها الحواشي» واعتنى ناسخها بنقل تعقبات المزي على 
ملحب «الكمال1: وقد امعندت من عواقيياء وَالْيدّ عا له تعلق 

تقع هذه النسخة في خمسة أجزاءء وقفت من ذلك على الجزء الثالث 
والخامس» ووصفهما كالتالي : 

الحزء الثالث : 

- رقمه في المكتبة /١8148(‏ 7). 


- يقع في 74١‏ ورقة. 

- على طرته ما نصه: «الكمال في أسماء الرجال»2 الذين في كتب 
الآئمة الستة: أبي عبد الله محمد بن إسماعيل البخاري» وأبي الحسين 
مسلم ين الحجاج الشتوري» وأبي داود سليمان بن الأشيعك 
السجستاني» وأبي عيسى محمد بن عيسى الترمذي. وأبي عبد 
الرحمن أحمد بن شعيب النسائي» وأبي عبد الله محمد بن يزيد بن 
ماجه القزويني. 

تصنيف الشيخ . .. عبد الغنيى بن عبد الواحد بن علي المقدسي 
الحنبلي الجماعيلي». 

- وعلى الطرة نص تمليك: امَلَكَهُ من عظيم فضل الله عليه العبد 
الحقير الذليل الفقير: أحمد بن أيدمر..عفا الله عنه». 

- يبدأ هذا الجزء بترجمة: خالد بن يزيد. 


- وينتهي بتر جمة : عيدك الله بن سهل أب ليليى الأنصاري. 


الباب الثالث : النسيخ الخطية 


- سبل ناسخه في خاتمته تاريخ فراغ ناسخ الأصل من نسخته. كذا 
تاريخ الانتهاء من نسخته هو التي استنسخها من الأصل فقال: 

«وكان الفراغ منه في جمادى الآخرة سنة أربع عشرة وسبع مئة» 
الحمك لله رب العالميعء امتسقه لقسه الققير إلى الله قعالى السيد 
الشريف شمس الدين أبو هيك الله محمد بن السيد الشرظه جلال الدين 
أبي عبد الله الحسيني الجيلي الحنبلي الكسكري» وذلك بتاريخ شهر 
رجب الفرد»ء سنة أربع عشرة وسبع مئة» وحسبنا الله ونعم الوكيل». 

الجحزء الخامس : 

- رقمه في المكتبة (/84؟/ 0). 

- يقع في 7١09‏ ورقة. 

- يبدأ بترجمة : عمرو بن عيسى. 

- وينتهي بترجمة أم يونس بنت شداد. وهو آخر الكتاب. 

- كُتب على طرته: «الجزء الخامس من كتاب «الكمال في أسماء 
الرجال). 

- خاتمته: 

«تم الجزء الأخيرء وهو الخامس من كتاب «الكمال»» وبتمامه تم 
جميع الكتاب من أوله إلى آخره؛ على يد الفقير إلى رحمة ربه علي بن 
محمد بن عنان.. الشافعي ...). 

- وفي الحاشية اليمنى : 

"قوبل بالأصل. استسكه لنفسه الفقير إلى الله تعالي السيد الشويف 


فسكميل الحسيني الجيلي الحنبلي الكسكري» وقابله بنسخة الأصل على 
حسب الإمكان وذلك بتاريخ شهر رمضان المعظم سنة أربع عشر وسبع 
مئة). 

- وق الجاشية السرى: 

«ثم ملكه من فضل الله وجزيل عطائه..العبد الفقير أبو بكر بن 
الطنبغا ..). 

- ورمزنا لهذه النسخة ب(ث). 


النسحة الخامسة: النسخة اليمنية: 

- وقد فهُرست هذه النسخة في مكتبة الجامع الكبير قطاً ياسم 
(الأقمال لأبيع عاكر أ والصبيب أله كيب عليها بنط حديت : الأكمال 
في الرجال للمقدسي. فتصحف اسم الكتاب دون المؤلف» فجاء 
أحدهم وشطب على كلمة المقدسي وكتب مكانها: لابن ماكولاء فزاد 
الطين بلّة. 

- خطها مشرقي واضح. 

- عي تاسيقها أصمكء العترجمية بالحمرة. 

- قبل غييا الحواشى ١‏ والحوائي البق عليها ملخرذة مع اتيليب 
الكمال)». 

- ولم أقفه على آسم ناسخها أو تاريخ نسخها. 

- تقع هذه النسخة في أربعة أجزاءء وقفت من ذلك على الجزء 


الباب الثالث : النسيخ الخطية 


الرابع»ء ووصفه كالتالي: 

- هو من محفوظات مكتبة الجامع الكبير بصنعاء تحت رقم 
(2465). 

8 يقع 7 048 ورقة. 

- مسطرته: 7١0‏ سطرًا. 

- يبدأ بباب عمارة . 

- وينتهي بترجمة : أم يونس بنت شداد. وهو آخر الكتاب. 

- ورمز هذه النسخة: (ي). 


النسخة السادسة: نسخة المتحف البريطاني: 

- خطها مشرقي واضح» ولم أقف على اسم ناسخها أو تاريخ 

- كثرت فيها الحواشي جدَّاء وجلَّها منقول من «تهذيب الكمال» 
للمزي» وكتب الناسخ بجانبها: (مز) يرمز بذلك للمزي. 

تقع هذه النسخة فيما يظهر لي في أربعة أجزاء. وقفت من ذلك على 
الجزء الثاني ووصفه كالتالي : 

- هو من محفوظات المتحف البريطاني تحت رقم (0917) 

- بيقع في 757 ورقة. 

- مسطرته: ١60‏ سطرًا. 


- يبدأ بترجمة: إبراهيم بن ميمون الصائغ. 


- وينتهي بترجمة : ميلهرة نون الفضل. 

- خاتمته : 

«آخر الجزء الثاني من كتاب «الكمال»)» يتلوه- إن شاء الله تعالى- 
7 القاليث< سلمة بن كلثوم). 

- ورمر هله النسعفة : (ط). 


النسخة السايعة: نسخة تبه ند تربيتي (أيرلندا): 
- هذه النسخة خطها مشرقي واضح. 
الي أربعة أجزاءء وقفت من ذلك على الجزء الأول» ووصفه 
كالتالي : 
- يقع في 77١‏ ورقة. 
- مسطراته: 5١‏ منظراء. 
كُتب على طوّته: «الجزء الأول من الكمال في معرفة الرجال». 
- يبدأ بأول الكتاب» وآخره: ترجمة: أسباط أبو اليسع البصري. 
- نيخت هذه النسخة سنة (50لاه) كما في صفحة التعريف 
بالمنطوط المديت في بذع باللنه الاشمليرية. 
- وناسخها هو: يحيى بن عبد الرحمن بن عمر بن محمود الجعفري 
التستري. 


- ورمز هذه ال: امف ؟ لش 


انان انالك ا ا 


النسخة الثامنة: نسخة مكتبة فيض النه بتركيا: 

- تقع هذه النسخة في ثلاثة مجلدات» وهى من محفوظات مكتبة 
فيض الله أفندي يتركياء برقم: ١8-1601 -١6:5(‏ 16) 

-خطها مشرقي واضح. 

- قام ناسخها بتثقيل الحبر عند كتابة رأس كل ترجمة. 

- مسطرتها: 350 سيط را 

ع يقع الجزء الأول 62 0 لوحة. يبدأ ياوه الكتاب» وينتهى 
بترجمة : أرقي بن ذلهي 

- ويقع الجزء الثاني ب(97١)‏ لوحة. يبدأ من أول حرف الباء إلى 
ترجمة ضمرة بن سعيكد. 

- ويقع الجزء الثالث في )١147(‏ لوحة. يبدأ بأول حرف العين» 
وينتهي بترجمة: عيينة بن عبد الرحمن بن جوشن. 

- لم يدوّن عليها تاريخ النسخ أو اسم ناسخها. 

- لكنها نسخة جيدة متقنة فى الجملة. 

- ورمزت لها ب(ض). 

النسخة التاسعة: النسخة الأزهرية بمصر: 

- وقفت على قطعة من الجزء الأول من هذه النسخة: 

ورقمه فى المكتبة الأزهرية (9/ا؟7). 

يقع في ١17‏ ورقة. 


مسطرته: ١0‏ سطرًاء 


وقع خرم في أوله. وآكره ترسية: عبان ين يسار. 
- ولم أقف على اسم ناسخ هذه النسخة أو تاريخ نسخها. 


ثيه : 

هذه الرموز المشار إليها للنسخء سيلحظ القارئ قِلَ استخدامي لها 
في حواشي التحقيق» وإنما كنت أكثر منها في مسودتي؟ للترجيح بين 
النسخ. وسبب ذلك أن معرفة المحقق لخلافات النسخ ودراسة ذلك 
وسيلة لدقة التحقيق» وليس غاية من غايات التحقيق» فما يفعله كثير من 
المعلّقين على الكتب من حشد خلافات النسخ في الحواشي» والإطالة 
في ذلك» أرى أنه خروج عن التحقيق العلمي للكتب» إنما المطلوب 
من المحقق أن يبذل جهده في ضبط نص الكتاب؟؛ لإخراجه في الصورة 
التي أرادها بها مصنفهء مع الإشارة إلى خلافات النسخ في حالات 
محصورة؛ كأن تكون الكلمة في أكثر من نسْحَةَ محتملة» فيثبت ما في 
بعض النسخ ويشير إلى ما في الأخرى في الحاشية» أو كأن يقوم بتحقيق 
الكتاب على أصل معين» فهنا يُطلب منه أن يشير إلى كل ما أضافه أو 
غَيْرُه في الأصل + وإلا سيوحي للقارئ أن المتبت هو ما في الأصل» أما 
الخلافات التي لا وجه لها مما منشؤه خطأ ظاهر من النساخ - وهذا كثير 
في كتب الرجال التي يكثر فيها التصحيف والتحريف - فليست هناك 
فائدة كبيرة من تسويد الحواشي بمثل ذلك» والله أعلم بالصواب. 


الباب الثالث : النسيخ الخطية 


تنبيه ثان: 

درج تُسَاخ أكثر هذه النسخ على وصف المصنف بالحافظ» فيقولون: 
قال الحافظ رضي الله عنهء أو قال الحافظ ْانُةُء يريدون بذلك 
الحافظ عبد الغني مصنف الكتاب». والظاهر أن هذه العبارة أنشأها 
النساخ» وكانت في أصل المصنف: قال المصنف, أو قال عبد الغني» 
فليتنبه لهذا. 

تيه ثالث : 

نبت في مقدمة كل مجلد من نشرتي للكتاب أسماء النسخ الخطية 
التى أحريدك حهها ذلك المجلد فيسيدًا تلقارية 
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1 قشيبة» تيسر سبل الانتفاع بهاء وذلك على الصورة التي أرادها 
مؤلفوهاء أو أقرب ما يكون إلى ذلك» فقد بذلت ما في وسعي في 
تحقيق كتاب «الكمال في أسماء الرجال»» على النحو التالي : 
١-تنظيم‏ مادة النص: 

قمت بتنظيم مادة النص؟؛ وذلك بإثبات كل ما يعين على تجليته 
وإيضاحه: من تقسيمه إلى فقرات» مع تحديد بداية الأسطر ونهايتها؛ 
فأجعل اسم الراوي وكنيته ونسبته ولقبه وما يلحق ذلك في فقرة مستقلة» 
ثم الشيوخ والتلاميذ في فقرة» ثم الأقوال فيه في فقرة أخرى» ثم سنة 
وفاته. 

وأثبت أثناء ذلك علامات الترقيم من فواصل وغيرهاء وتحديد 
الجمل الاعتراضية» وغير ذلك مما يخدم النص ويعين على فهمه. 
"-ضبط المشكل والمُشْتَبْهِ : 

اععنيت بشبيظ المشبكل من الأسماء: والألقاب: والبلدات بالحركاك: 
وقد تحريت ذلك في أسماء المترجَمين خاصة». وقد أحسن الحافظ 


الباب الثالث : النسخ الخطية 


عبد الغني؛ حيث ضبط كثيرًا من الأسماء الواردة في الكتاب ضبط قلمء 
كما جعاءت تسقة حار الكتيه المضيرية عن الكياب مضبوطة بالشكل ؛ 
فاستقلتكه مه ذللف كيرا 

كما قمته بالرجوع إلى كتب المشتبهء وأجلها: «الإقمال» لابن 
ماكولاء و«تبصير المنتبه» للحافظ ابن حجرء و«توضيح المشتبه» لابن 
تأصر الدين. 

كما رجعت في ذلك إلى كتب اللغة ك«تاج العروس» الذي يتفرد 
أحيانًا بضبط بعض المشكل» وهذا مما لا يتنبه له كثير من الباحثين. 

وكان «معجم البلدان» لياقوت الحموي عمدتي في ضبط البلدان. 

كما استفدت استفادةً كبيرة من الجهد النافع القيم الذي قام به 
المحقق الكبير الدكتور بشار عواد .في ضبط الأسماء الواردة في كتاب 
«تهذيب الكمال»» فقد أجاد في ذلك كما هي عادته. 
“'-ضبط الأنساب : 

اعتنيت» بضبط الأنساب الواردة في الكتاب» وعمدتي في ذلك: 
كتاب «الأنساب» للسمعاني» و#اللباب» لابن الأثير» والبه اللباب» 
للسيوطي. 
5 -إثبات الصواب في النص: 

لَمّا لم تتميز إحدى نسخ هذا الكتاب عن باقي النسخ فأتخذها أصلاً 
في إثبات النص - .حيث جاءت متقاربة في الدقة والإتقان- سلكت 

يقة النص المختار في ضبط نص الكتاب. 


وعند وقوع اختلافات بين النسخ الخطية المعتمدة في التحقيق » فإنني 
ألتزم إثبات الوجه الصحيح في النص» أما إذا اجتمعت النسخ الخطية 
على خطأ مما يؤكد أن المصنف نفسه هو منشأ هذا الخطأء ففي هذه 
الحالة أثيه على الوجه الصحيح في الحاقية؛ ولا أغير فص المصتقد 
- ضبط النصوص وتوثيقها : 

لقد تباينت مناهج التحقيق والتعليق على النص التراثي» والذي 
ارتضيته لنفسي في أعمالي: أن هناك عوامل كثيرة في الكتاب المُحمّق 
هي التي تملي على الباحث المنهج الذي ينبغي أن يسلكه في تحقيق 
ذلك الكتاب. 

ومن خلال تطبيق ذلك على كتاب «الكمال في أسماء الرجال» فقد 


ارتضيت في تحقيقه التالي : 

- العناية البالغة بضبط النص» ليخرج الكتاب على الصورة التي 
أرادها مؤلفه» أو أقرب ما يكون إلى ذلك؛ فضبط النص وتوجيه العناية 
إلى ذلك» وحشد الجهد فيه» هو الركن الرئيس لأيٌّ عمل في تحقيق 
الثرات. ا 

وفي سبيل ذلك جمعتٌُ عددًا كبيرًا من مخطوطات الكتاب لأقابله 
عليهاء ولم أكتفٍ بالقليل؛ لأنه ما من نسخة للكتاب إلا وقد يقف فيها 
الباحث على ميزة زائدة. 

وعارضت النقولات على الأصول التي ثُقِلّت منها. 

كما عارضت الكتاب على المادة التي اقتبسها منه المزي في «تهذيب 


الباب الثالث : النسيح الخطية 


الكمال»» وقد بلغ تحقيق هذا الكتاب الغاية في الجودة» وقد أتقن 
العمل عليه المحقق الكبير الدكتور بشار عواد» وأنا وإن كنت أقل من أن 
تير عمل النكتير» | إلا أن الأمانة 0 أن شيك 

هذا ما يخص ضبط النص» أما منهجى فى التعليق على الكتاب 
فسيأتي بعد قليل. 
5- بيان الأوهام : 

- اعتنيت ببيان أوهام المصئّف في حاشية التحقيق» والعمدة في ذلك 
على الحواشى التى قيدها الحافظ المزي على نسخته التى بخطه من 
(تهذيب الكمال»؛ فقد تعقب صاحبّ «الكمال» في عشرات المواضع» 
وقد أحسن الدكتور بشار عواد بنقلها في حواشي تحقيقه. كما اعتنى 
بنقلها ناسخ نسخة أحمد الثالث من كتاب «الكمال»» واستدركت منه 
بعض ما فات الدكتور بشار» ويغلب على هذه التعقبات ذكر أوهام 
الحافظ عبد الغني في أسماء شيوخ وتلامذة الراوي. 

وأنبه على أن الحافظ مغلطاي قد ناقش فى «إكمال تهذيب الكمال» 
الحافظ المزي فى كثير من تعقباته على 58 «الكمال»» وقال فى 
تمس دايا 

«ثم إن الشيخ- أي: المزي- شاحح صاحب «الكمال» في أشياء 
حدانا ذلك على مشاححته فى بعض الأحايين». 
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- كما نيهت على الأوهام التى تبه عليها المزي في صلب كتابه؛ 
وهي الأوهام التي وقعت لصاحب «الكمال» في تسمية رواة الكتب 
الستة» كأن يتصحف عليه اسم؛ فيترجم لرجل لا وجود لهء ويُصَدّر 
ذلك المزي بقوله: «ومن الأوهام». 

- كما نبهت على التراجم التي أوردها الحافظ عبد الغني في كتابه. 
وليست من شرطه عند المزي؛ حيث لم يقف لهم على رواية عند أحد 
الستة. 

/ا- التعليق : 

كما ألمحت آنقَاء فإن منهجية التعليق على الكتب التراثية في صدد 
تحقيقها تختلف باختلاف الكتاب» ويتلخص منهجي في التعليق على 
كتاب «الكمال» في النقاط التالية : 

- عزو التراجم الواردة في الكتاب إلى المصدر الرئيس الذي استقى 
من الكمال. وهو: «تهذيب» المزي. 

- التراجم التى لم يوردعا المرى- لأنه لم يقف لصاحبها على رواية 
في أحد الكتب الستة- أعزوها إلى المصدر الذي نقلها منه صاحب 
«الكمال»)» ولا تخرج في الغالبى عن «الجرح والتعديل»)» و«تاريخ 
بغداد), و«تاريخ ميق 

- التراجم التي هي من .أوهام صاحب «الكمال». أنبه عليها في 
الحاشية. 

- واعتنيت في حواشي التحقيق بالتئبيه على ما سوى ذلك من أوهام 


الباب الرابع : منهجي في تحقيق الكتاب 


المصنف. كما تقدم. 

- نبهت على بعض أسماء الشيوخ والتلامذة الذين لم يوردهم المزي 
في «تهذيبه)ء» فكانوا من زوائد «الكمال» ومما يستفاد منه. 

- نبهت على بعض أقوال الجرح والتعديل التي فات المزي نقلّها في 
«تهذيبه)اء فكانت من زوائد «الكمال» ومما يستفاد منه» وقمتٌ بعزوها 
إلى مام 1 

- هذه أهم الجوانب التي اعتنيت بالتعليق عليها في تحقيقي على 
كتاب «الكمال»» أما التوسع في تخريج التراجم من كتب التراجمء 
والتوسع في توثيق النقولات الواردة في الكتاب» فقد رأيتُ أنه تحصيل 
حاصل في العمل على كتاب «الكمال» لسببين: 

الأول: أن الدكتور بشار عواد قد اجتهد وأطنب في هذه الجوانب في 
تحقيقه على تهذيب المزي» وكتاب «تهذيب الكمال» هو الأصل الذي 
يرجع إليه الباحثون قبل النظر في «كمال» المقدسي. 

الثاني : أي أعمل على تحقيق «تهذيب التهذيب» للحافظ ابن حجر 
العسقلاني» وهناك سأتوسع في توثيق النقولات» وتخريج التراجمء وخدمة 
الكتاب» وكتاب «تهذيب التهذيب» فاق كتاب المزي في كمية النقوللات في 
الجرح والتعديل» وهو كذلك أصل يرجع إليه الباحثون قبل النظر في 
«الكمال»؛ ولهذين السببين رأيت أن التوسع في ذلك في عملي على كتاب 


)١(‏ أما استقصاء هذه الزيادات» ودراستهاء وبيان سبب إغفال المزي لهاء فرأيت أن أودع ذلك 
ضمن دراسة مستقلة عن كتاب الكمال» يَسْر الله إنجازها. 


«الكمال» إطالة فى غير موضعهاء وليس من ورائها فائدة كبيرة. 
/-دراسة الكتاب: 


قدمثٌ الكتاب بمقدمة اعتنيت فيها بدراسته» 1 من خلالها منهج 
المصنف» وأسلوبه» وطريقته في كتابه» ونوعية التراجم التي اختارها 
للكتاب» وبيان موارده» وغير ذلك من المباحث التي أراها مدخلا جيدًا 
لمن رام حسن الاستفادة من الكتاب. 
4 -الفهارس: 
قمنا بصناعة الفهارس اللازمة التي تقرب مادة الكتاب». وتعين الباحث 
على الوقوف على بغيته من مباحثه وفوائده» وجاءت على النحو التالي : 
١-فهرس‏ الأعلام المترجّمين. 
١-فهرس‏ الأحاديث. 
“-فهرس الآثار. 
#-فهرس الموضوعات (الأبواب). 
وكتب 
د.شادي بن محمد بن سالم آل نعمان 
ستحاء اليمنه حريمها اللة 
في يوم الثلاثاء 1477/947/1ه 
الميوافق ا 11 اام 
تت ا ا الوا اد 
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